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Operating Instruction

1. Download APP

L | eWeLink
Z Download on the
o App Store

GETITON
‘ ” Google Play

Android™ & i0S

2. Power on

\ V4

After powering on, the camera defaults to factory reset during the first use. A voice
promptindicates thatitturns on successfully.

(@ |If change users, please long press “RESET” button for 3s on the bottom of the camera
until you hear “Reset success”, then operate the next step following the voice
prompt after successful reboot.
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3. Add camera

o — )

—/

Tap “+" on the APP to add the camera after you hear “please use mobile phone for
Wi-Fi configuration” as shown below:

( N\ —
« Sowararing
Totacior senings
>
Sound Pairing
nd other cevices that
ror s g
—
Specifications
Model GK-200MP2-B DCinput 5V=1.2A
Aperture F1.2 Rotatingangle | 340°horizontal/120°vertical
Resolution 1080P Working temp. | 0°C - 55°C
Video compression :
Sl H.264 Storage location | TF card (Max.128GB)
Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz | Material ABS

Operating systems

(Android 4.1 &i0S 9.0)or higher

Dimension

Fold: 109x109x80mm  Unfold:109x109x120mm
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Product Introduction

LDR

Lens

Infrared LEDs DCinput
TF slot

Microphone
/ Ethernet port

Reset button

Speaker

(@ The camera can connect Ethernet cable to ensure stable video monitoring, avoiding
causing video monitoring interruptions because of unstable Wi-Fi network.

Local network connection method for camera

Plug into the Ethernet cable and select "Scan QR code", then scan the QR code on
the back of the camera and select the same ID in the “Devices on LAN" list with the
current device. Tap "Confirm" to add the camera.

(© Make sure that your mobile phone and the Ethernet cable access the same network.

(©Before connecting the ethernet network, if you have connected the device via Wi-Fi
network, to ensure normal use of ethernet network, please delete the connected
device in eWelLink app.
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Features

GK-200MP2-B is a Wi-Fi wireless IP security camera that can be used for real-time
monitoring. You can control the monitoring images, adjust images resolution, pan and
tiltangle, set “activity alert” notification to push an alarm message to your smartphone.
It allows you to shoot, record, remotely talk, and you can share the camera to your
family to control together.

HD ) @ & O

1080P HD IR night vision Two-way audio Motion detection 360°viewing angle
images
N2
0 RTSP
Activity alert Share control RTSP protocol Push notification TF card storage

O Ifthe TF card has been inserted, the camera will alarm and push a notification to
eWelink APP and automatically records a 40s video and stores in the TF card when
motion detectionis triggered.

(OThe TF card is required with a transmission speed of at least class10.

Infrared night vision
Built-in 2 infrared night vision LEDs which ensure the night vision distance of 15m.

Theinfrared LEDs will be automatically activated in a low-light condition to provide
aclear monitoring image.

Bind camera

You can add it on the APP control page of SONOFF devices, like BASIC, S26, TX and
more after the camerais connected with the eWeLink APP.
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Factory Reset

Long press “RESET” button on the bottom of the camera for 3s until you hear “Reset
success” and release, then a sound promptindicates that it restarts successfully. The
camerais reset successfully and enters quick pairing mode.

(O Please reset the camerato factory defaults if you want to use other Wi-Fi
networks, then reconnect the network.

Install camera

The camera can be placed to desktop, mounted on the wall or ceiling to monitor.

\~

———————— +120.00°

Cautions

® Don't expose the camera to sun for very long.
® Don't getthe camera wet or leave it where it can get wet.
o |fvideos gets blurred, please wipe the lens using a cloth with alcohol to keep clean.
® To avoid to disturb neighbors and ensure the speaker a long lifetime, please don’t get motion
detection alert on for very long.
11
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Common Problems

Q: Fail to connect Wi-Fi and pair?
A: Please check the following problems and re-add the device when you connect Wi-Fi
(D Make sure correct Wi-Fi password and do not connect the Ethernet cable;

@ Only support 2.4GHz Wi-Fi network. Please disable 5GHz Wi-Fi network if you
use dual band router;

3 Keep the camera closer to your router;
@ Please pair and connect the camerain an environment without interference.

Q:Isitnormal for the speaker to make squealing sound?

A:Your smartphone and the camera maybe cause mutual interference and lead to
the squealing sound from speaker when you use “Talk”. Please keep your
smartphone away form the camera to eliminate interference.

Q: Why thereis no sound when | communicate with the camera on my smartphone?

A: Make sure that you enable “Talk” function on your smartphone. If it doesn't receive
the sound from the camera, please check if the microphone is muted.

Q: How to play back video recordings? Can the videos of TF card be played on my computer?
A: Power off the camera and insert the TF card on your computer to play back videos.
Q: How to enable “Activity detection reminder” on the eWeLink APP?

A:Tap “(®"onthe upper right corner on the camera page, access setting page and
enable “Activity detection reminder”, then select the right one from “high, medium
and low sensitivity” and turn on “Sound Alert”. The camera will alarm once any
motion is detected.

Why videos get stuck when playing?

To ensure videos are playing fluently, please connect broadband network. We
recommend to use the uplink broadband of 2Mbps for the camera and the downlink
broadband of 2Mbps for the smartphone. The videos may get stuck if the camera is
connected to a Wi-Fi network that many users connected, please plug the Ethernet
cable and try.

z R

Q: How to avoid triggering false alarms?

A:The motion detection is used to monitor object movement rather than human
movement, so ray of light, shadow of trees, flying animal can trigger activity
detection reminder. To prevent triggering false alarms, please set the motion
detection sensitivity the “low level”.
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Betriebsanweisung

1. APP herunterladen

L | eWeLink
Download on the
. App Store

GETITON
‘ ” Google Play

Android™ & i0S

2. Einschalten

\ V4

Nach dem Einschalten wird die Kamera beim ersten Gebrauch automatisch auf
Werkseinstellungen zurilickgesetzt. Eine Sprachaufforderung zeigt an, dass sie sich
erfolgreich einschaltet.

@Wenn Sie den Benutzer wechseln, halten Sie bitte die "RESET"-Taste 3 Sekunden
lang an der Unterseite der Kamera gedruckt, bis Sie héren, dass die “Reset success”
ist und fuhren Sie dann den néachsten Schritt nach dem erfolgreichen Neustart
entsprechend der Sprachaufforderung aus.




SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Deutsch

3. Kamera hinzufligen

)

———/

Tippen Sie auf "+" auf der APP, um die Kamera hinzuzufligen, nachdem sie “please use
mobile phone for Wi-Fi configuration” héren, wie unten gezeigt:

o factory settings

Connacting

Technische Daten

Modell GK-200MP2-B DC Eingang SV=1.2A

. 340° horizontaler Winkel
Blende F1.2 Drehwinkel 120° vertikaler Winkel
Auflésung 1080P Arbeitstemperatur | 0°C - 55°C
Videokompressionsstandard | H.264 Lagerungsart TF Karte (max. 128G)
Materialien ABS Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
Betriebssysteme (Android 4.1 und iOS 9.0) oder héher
Abmessungen gefaltet: 109x109x80mm aufgeklappt: 109x109x120mm




SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Deutsch

Produktvorstellung

LDR

Objektiv

Infrarot-LEDs DC Eingang
Mikrofon TF-Steckplatz

Ethernet-Anschluss

Zuricksetzen-Taste

Lautsprecher

(@ Die Kamera kann an ein Ethernet-Kabel angeschlossen werden, um eine stabile
Videolberwachung zu gewahrleisten und Unterbrechungen der Videotberwachung
aufgrund eines instabilen Wi-Fi-Netzwerks zu vermeiden.

Merkmale

GK-200MP2-B ist eine drahtlose Wi-Fi-IP-Sicherheitskamera, die fir die
Echtzeitiiberwachung eingesetzt werden kann. Sie kénnen die Uberwachungsbilder
steuern, die Bildauflésung, den Schwenk- und Neigungswinkel einstellen, die
Benachrichtigung ,Aktivitatsalarm” einstellen, um eine Alarmmeldung an Ihr
Smartphone zu senden. Sie kénnen damit aufnehmen, aufzeichnen und aus der
Ferne sprechen, und Sie kénnen die Kamera mit lhrer Familie teilen, um sie
gemeinsam zu steuern.

HD & ¢ &

1080P HD-Bilder IR-Nachtsicht Zweiwege- Bewegungserkennung 360° Blickwinkel
Audio
U/,
@ RTSP
Aktivitatsalarm Freigabesteuerung  RTSP-Protokoll Push- TF-Karte wird
Benachrichtigung unterstitzt

@Wenn Sie die TF-Karte einstecken, alarmiert die Kamera und sendet eine
Benachrichtigung an die eWelLink APP und zeichnet automatisch ein 40-Sekunden-
Video auf und speichert es auf der TF-Karte, wenn die Bewegungserkennung
ausgelost wird.

( Die TF-Karte mit einer Ubertragungsgeschwindigkeit von mindestens Klasse 10 ist
erforderlich.

15
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Infrarot-Nachtsicht

Eingebaute 2 Infrarot-Nachtsicht LEDs, die fir eine Nachtsichtweite von 15 Metern
sorgen. Die Infrarot-LEDs werden bei schlechten Lichtverhaltnissen automatisch
aktiviert, um ein klares Uberwachungsbild zu erhalten.

Kamera binden

Sie kénnen es auf der APP-Steuerungsseite von SONOFF-Geraten, wie BASIC, 526,
TXund mehr, hinzufligen, nachdem die Kamera mit dem eWelLink APP verbunden
wurde.

;J \k;))

Zurucksetzen auf Werkseinstellungen

Dricken Sie die ,RESET"-Taste 3 Sekunden an der Unterseite der Kamera so lange,
bis Sie ,Reset success” horen und lassen Sie sie los, dann zeigt eine akustische
Aufforderung an, dass sie erfolgreich neu startet. Die Kamera wurde erfolgreich
zurlickgesetzt und wechseltin den Schnellkopplungsmodus.

@ Bitte setzen Kamera auf die Werkseinstellungen zurtick, wenn Sie andere WLAN-
Netzwerke verwenden méchten, und stellen Sie danach die Verbindung zum neuen
Netzwerk her.
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Installation der Kamera

Die Kamera kann zur Uberwachung auf dem Schreibtisch platziert oder an der Wand
oder Decke montiert werden.

D

120,00

VorsichtsmaRRnahmen

e Setzen Sie die Kamera nicht sehrlange der Sonne aus.

e Lassen Sie die Kamera nicht nass werden und lassen Sie sie nicht dort, wo sie nass
werden kann.

e Wenn Videos verschwommen sind, wischen Sie das Objektiv bitte mit einem Tuch
mit Alkohol ab, um es sauber zu halten.

e Um Nachbarn nicht zu stéren und eine lange Lebensdauer des Lautsprechers zu
gewdhrleisten, sollten Sie den Bewegungserkennungsalarm nicht sehr lange
aktivieren.
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Haufige Probleme

F: Keine Verbindung zwischen Wi-Fi und keine Kopplung?
A: Bitte Uberprifen Sie die folgenden Probleme und fligen Sie das Gerat erneut hinzu,
wenn Sie eine Wi-Fi-Verbindung herstellen
(@ Achten Sie auf das richtige Wi-Fi-Passwort und schlieBen Sie das Ethernet-Kabel
nichtan;
@ Unterstitzt nur 2,4 GHz Wi-Fi-Netzwerke. Bitte deaktivieren Sie das 5 GHz Wi-Fi-
Netzwerk, wenn Sie einen Dual-Band-Router verwenden;
(® Halten Sie die Kamera naher an Ihrem Router;
@ Bitte koppeln und verbinden Sie die Kamera in einer storungsfreien Umgebung.

m

Istes normal, dass der Lautsprecher quietschende Gerdusche macht?

:lhr Smartphone und die Kamera verursachen moéglicherweise gegenseitige
Stérungen und dies kann zu quietschenden Gerauschen aus dem Lautsprecher
flhren, wenn Sie ,Talk” verwenden. Bitte halten Sie Ihr Smartphone von der Kamera
fern, um Stérungen zu vermeiden.

>

-

:Warum erscheint kein Ton, wenn ich mit der Kamera auf meinem Smartphone
kommuniziere.?

: Vergewissern Sie sich, dass Sie die "Talk"-Funktion auf lhrem Smartphone aktiviert
haben. Sollte es den Ton der Kamera nicht empfangen, Uberprifen Sie bitte, ob das
Mikrofon stumm geschaltet ist.

:Wie kann man Videoaufnahmen wiedergeben? Kénnen die Videos der TF-Karte
auf meinem Computer abgespielt werden?

:Schalten Sie die Kamera aus und stecken Sie die TF-Karte in Ihren Computer, um
Videos wiederzugeben.

b

-

>

F: Wie kann man die , Erinnerung an die Aktivitdtserkennung” auf dem eWeLink APP aktivieren?
Tippen Sie auf, @ “in der oberen rechten Ecke auf der Kameraseite, gehen
Sie zur Einstellungsseite und aktivieren Sie ,Erinnerung an die Aktivitatserkennung”,
wahlen Sie dann die gewlinschte aus ,hohe, mittlere und niedrige Empfindlichkeit”
und schalten Sie ,Tonalarm” ein. Die Kamera alarmiert, sobald eine Bewegung
erkanntwird.

>

m

Warum bleiben Videos beim Abspielen hdngen?

:Um sicherzustellen, dass die Videos flissig abgespielt werden, schlieBen Sie bitte
ein Breitbandnetzwerk an. Wir empfehlen, das Uplink-Breitband von 2 Mbps flr
die Kamera und das Downlink-Breitband von 2 Mbps fur das Smartphone zu
verwenden. Die Videos kdnnen hangen bleiben, wenn die Kamera an ein Wi-Fi-
Netzwerk angeschlossenist, an das viele Benutzer angeschlossen sind, schlieRen
Sie bitte das Ethernet-Kabel an und versuchen Sie es.

>

o

Wie kann man vermeiden, dass Fehlalarme ausgel¢st werden?
: Die Bewegungserkennung wird verwendet, um die Bewegung von Objekten und
nicht die menschliche Bewegung zu Uberwachen, so dass Lichtstrahl, Schatten
von Baumen und fliegende Tiere eine Erinnerung an die Aktivitat ausldsen kénnen.
Um Fehlalarme zu vermeiden, stellen Sie bitte die Empfindlichkeit der
Bewegungserkennung auf ,niedrige Empfindlichkeit”.

18
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Instrucciones de funcionamiento

1. Descargar la aplicacion

L | eWeLink
Download on the
. App Store

‘ GETITON

’ Google Play

Android™ & i0S

2. Encender

\ V4

Tras encenderla, lacdmara entra de forma predeterminada en el reinicio a fabrica

cuando se emplea por primera vez. Un aviso de voz indica que se ha encendido
correctamente.

(@ si cambia de usuarios, pulse durante un periodo de 3 segundos el botén “RESET”
situado en la parte inferior de la cdmara hasta que oiga “Reset success”

posteriormente, realice el siguiente paso siguiendo el aviso de voz tras realizarse
el reinicio correcto.
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Espaiiol

3. Afladir la camara

)

———/

Toque en “+"en la APLICACION para afiadir la cdmara una vez que oiga “please use
mobile phone for Wi-Fi configuration” tal y como se muestra debajo:

< AddDovice

fofactory so

Connacting

Especificaciones
Modelo GK-200MP2-B DC Entrada 5V=1.2A
Apertura F1.2 Resolucion 1080P

. . o n L 340° angulo horizontal
Temperatura operacional 0°C - 55°C Angulo de rotacion| {5ge angulo vertical
Compresion de video estandar | H.264 Almacenamiento tarjeta TF (max. 128GB)
Materiales ABS Estandar Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Sistemas operativos

(Android 4.1 e i0S 9.0) o posterior

Dimensiones

recogido: 109x109x80mm

desplegado: 109x109x120mm

20
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Introduccién al producto

LDR
Lente
LED infi
[nirarrelo DC Entrada
Micréfono Ranura TF
Puerto Ethernet

Boton de reinicio

Altavoz

O Lacamara puede conectarse al cable Ethernet para asegurar una vigilancia por video
estable, lo que evita interrupciones en el monitoreo debido a redes de Wi-Fi inestables.

Caracteristicas

GK-200MP2-B es una cdmara de seguridad inaldmbrica Wi-Fi que se puede utilizar
paralavigilancia por video en tiempo real. Puede controlar las imagenes de monitoreo,
ajustar la resolucion de laimagen, inclinar los angulos, activar notificaciones de “alerta
de actividad” para enviar un mensaje de alarma a susmartphone. Esto le permite sacar
fotos, grabar, hablar de maneraremotay también puede compartir la cdmara con su
familia y monitorear juntos.

D Y ¢ B @

()

Imagenes Visién Audio de doble via Deteccién de Angulo de vision
HD 1080P nocturna IR movimiento de 360°
N
@ RTSP
Alerta de actividad Control Protocolo RTSP Notificacién automéatica Acepta tarjeta TF
compartido

Osiinsertala tarjeta TF, la camara activa una notificacién a la aplicacion eWelLinky
graba automéaticamente un video de 40 segundosy luego lo guarda en la tarjeta
TF cuando se activa la deteccién de movimiento.

(@ Latarjeta TF se requiere con una velocidad de transmision de al menos clase10.
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Visién nocturna infrarroja

Provista de dos LEDs de visién nocturna infrarroja, lo que asegura una distancia de
visién nocturna de 15 m. La luz LED infrarroja se activara automaticamente en
condiciones de poca luz para proveer una imagen de monitoreo clara.

Enlazar cAmara

Puede agregarla a la pagina de control de la aplicacién de dispositivos SONOFF,
tales como BASIC, S26, TX luego de que la cdAmara esté conectada con la aplicacién
eWelink.

;J \k;))

Restablecimiento de los ajustes de fabrica

Presione de manera sostenida 3 segundos el botén de “RESET” de la cdmara hasta
que escuche “Reset success” y suelte; luego un sonido le indicard que el reinicio fue
exitoso. La cadmara se reinicia de manera exitosay entra en modo de emparejamiento
rapido.

(@ Restablezca el dispositivo a los valores predeterminados de fabrica si desea utili
zar otras redes Wi-Fi. A continuacion, vuelva a conectar lared.

22
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Instalaciéon de la camara

La cdmara puede colocarse en el escritorio montarse en la pared o en el techo para
monitorizar.

D

120,00

Precauciones

e No exponga la cdmara al sol durante periodos prolongados.

e No moje la cdmara nideje la donde pueda mojarse.

e Sielvideoseveborroso, por favor limpie el lente utilizando un pafio con alcohol.

e Para evitar molestar alos vecinosy asegurar una larga vida Gtil para el altavoz,
por favor no mantenga activada el alerta de deteccién de movimiento por mucho
tiempo.

23
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Problemas frecuentes

P: ¢Fallé la conexién wi-fiy el emparejamiento?

R: Por favor compruebe los siguientes problemas y vuelva a agregar el dispositivo
cuando conecte el Wi-Fi
(@ Augurese deingresar la clave de Wi-Fi correctay no conecte el cable Ethernet;
@ Solo funciona con red Wi-Fi de 2,4GHz. Por favor, desactive la red Wi-Fi 5GHz si

usa unrouter de doble banda;

(3 Mantenga la camara mas cerca de su router;
@ Por favor, empareje y conecte la cdmara en un ambiente sin interferencia.

s

:¢Esnormal que el altavoz haga un chillido?

Susmartphoneysucdmara puede causar interferencia mutuay eso produce el
chillido en el altavoz cuando utiliza “Hablar”. Por favor, mantenga su smartphone
alejado de la cdmara para eliminar la interferencia.

x

o

:¢Por qué no hay sonido cuando me comunico con la cdmara de mi teléfono
inteligente?

:Aseglrese de haber habilitado la funcién "Hablar" en su teléfono inteligente. Sino
recibe el sonido desde la cdAmara, compruebe si el micré6fono estd silenciado.

e

o

:¢Cémo reproducir grabaciones de video? ;Se pueden reproducir en la computadora
losvideos de la tarjeta TF?
1 Apague lacdmaraeinserte latarjeta TF en su computadora para reproducir los videos.

o X

:¢Cémo activar “recordatorio de deteccién de actividad” en la aplicacién eWeLink?

:Presione “() "enlaesquinasuperior derecha de la pagina de lacamara, accedaa
la pagina de configuraciény active “recordatorio de deteccién de actividad”, luego
seleccione el que corresponda de “sensibilidad alta, media o baja”y encienda el
“Alerta de Sonido”. La cdmara hard sonar la alarma cuando se detecte cualquier
movimiento.

=

o

¢(Por qué losvideos se traban al reproducirse?

Para asegurar que los videos se reproduzcan de manera fluida, por favor conéctese
alareddebandaancha. Recomendamos utilizar la banda ancha de enlace
ascendente de 2Mbps paralacadmaray la banda ancha de enlace descendente de
2Mbps para el Smartphone. Los videos pueden trabarse sila cAmara esta conectada
aunared Wi-Fialaque estdn conectados muchos usuarios; por favor conecte el
cable Etherneteintente.

B

s

:¢Como evitar la activacién de falsas alarmas?

:La detecciéon de movimiento se utiliza para monitorear el movimiento de objetos
mas que para movimiento de personas; por lo tanto, los rayos de luz, lasombra
de los arboles o animales voladores puede activar el recordatorio de deteccién
de actividad. Para prevenir | activacién de falsas alarmas, por favor, configure el
nivel de la sensibilidad de la deteccién de movimiento a “nivel bajo”.

e
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Instruction d'opération

1.Télécharger I'application

L | eWeLink
Download on the
. App Store

GETITON
‘ ” Google Play

Android™ & i0S

2. Allumer

\ V4

Apres la mise sous tension, la caméra revient par défaut a la réinitialisation d'usine
lors de la premiére utilisation. Une invite vocale indique qu'elle s'allume correctement.

(@ sivous changez d'utilisateur, appuyez longuement sur le bouton “RESET” pendant
3 secondes au bas de la caméra jusqu'a ce que vous entendiez “Reset success”,
puis passez a I'étape suivante qui suit I'invite vocale apres un redémarrage réussi.
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3. Ajoutez la caméra

)

———/

Appuyez sur "+" dans I'APP pour ajouter I'appareil photo aprés avoir entendu “please
use mobile phone for Wi-Fi configuration” comme indiqué ci-dessous:

o factory settings

Connacting

Caractéristiques techniques

Modele GK-200MP2-B DC Entrée 5V=1.2A

Ouverture F1.2 Résolution 1080P

Température de travail 0°C - 55°C Angle de rotation ﬁzg:z Cg::?;??;iezg?w
Compression vidéo standard H.264 Mode de stockage | Carte TF (max. 128GB)
Matériaux ABS Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
Systémes d'exploitation (Android 4.1 &i0S 9.0) ou plus récent

Dimensions plier: 109x109x80mm déplier: 109x109x120mm
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Présentation du produit

LDR

Lentille

DEL infrarouges

Microphone Fente TF
Port Ethernet

Bouton de réinitialisation

Haut-parleur

@®Lacamérapeut connecter un cable Ethernet pour assurer une surveillance vidéo
stable, évitant les interruptions de surveillance vidéo dues a I'instabilité du réseau
Wi-Fi.

Caractéristiques

GK-200MP2-B est une caméra de sécurité IP sans fil Wi-Fi qui peut étre utilisée pour
lasurveillance en temps réel. Vous pouvez contréler les images de surveillance, régler
larésolution desimages, I'angle de panoramique et d'inclinaison, régler la notification
d'alerte d'activité pour envoyer un message d'alarme a votre Smartphone. Il vous
permet de prendre des photos, d'enregistrer, de parler a distance et vous pouvez
partager I'appareil photo avec votre famille pour le contréler ensemble.

HD ) O & QO

Images HD 1080P Vision Audio bidirectionnel Détection Angle de vision a 360°
nocturne IR de mouvement

\\Q,' CQ RTSP @

Alerte d'activité Controle partagé Protocole RTSP Notification push Carte TFsupportée

@Osivousinsérez la carte TF, la caméra émet une alarme et envoie une notification 2
eWelLink APP et enregistre automatiquement une vidéo de 40 secondes et |a stocke
surla carte TFlorsque la détection de mouvement est activée.

(@ Une carte TF ayant une vitesse de transmission d'au moins la classe 10 est indispensable.
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Vision nocturne infrarouge
2 DEL de vision nocturne infrarouge intégrées qui assurent une distance de vision

nocturne de 15m. Les DEL infrarouges s'allument automatiquement en cas de faible
luminosité pour fournir une image de surveillance claire.

Lier 'appareil photo

Vous pouvez |'ajouter sur la page de contréle APP des appareils SONOFF, tels que
BASIC, S26, TX et plus encore apres que l'appareil soit connecté a I'eWeLink APP.

;J Q\;JJ

Rétablissement des parameétres d'usine

Appuyez longuement sur le bouton «RESET» pendant 3 secondes en bas de I'appareil
jusqu'a ce que vous entendiez « Reset success » et relachez, puis une invite sonore
indique qu'il redémarre avec succes. La caméra est réinitialisée avec succés et passe
enmode d'appairage rapide.

(@ Rétablissez les parametres d'usine pour vous déconnecter d'un réseau Wi-Fi pour
vous connecter a un autre.
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Installezla caméra

La caméra peut étre placée sur le bureau, fixée au mur ou au plafond pour surveiller.

D

120,000

S
Attention

e N'exposez pas I'appareil au soleil tres longtemps.

e |f videos gets blurred, please wipe the lens using a cloth with alcohol to keep clean.

e Silesvidéos deviennent floues, veuillez essuyer I'objectif avec un chiffon imbibé
d'alcool pour le garder propre.

e Pour éviter de déranger les voisins et assurer une longue durée de vie a l'enceinte,
veuillez ne pas activer |'alerte de détection de mouvement pendant tres longtemps.
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Problémes courants

Q:Vousn'arrivez pas a connecter le Wi-Fi et la paire ?
R: Veuillez vérifier les problemes suivants et ajouter a nouveau l'appareil lorsque vous
connectez le Wi-Fi
(@ Assurez-vous que le mot de passe Wi-Fi est correct et ne connectez pas le cable
Ethernet;
@ Prise en charge uniquement du réseau Wi-Fi 2,4 GHz. Veuillez désactiver le réseau
Wi-Fi 5GHz sivous utilisez un routeur bi-bande ;
(3 Gardez I'appareil photo plus prés de votre routeur ;
@ Veuillez coupler et connecter la caméra dans un environnement sans interférence.

: Est-il normal que le haut-parleur fasse un grincement?

:Votre Smartphone et I'appareil photo peuvent causer des interférences mutuelles
etprovoquer le grincement du haut-parleur lorsque vous utilisez « Talk ». Veuillez
tenir votre Smartphone a I'écart pour que I'appareil photo puisse éliminer les
interférences.

e}

Q: Pourquoiiln'yapasdesonquand je communique avec la caméra de mon
Smartphone?
R: Assurez-vous d'avoir activé la fonction "Parler" sur votre Smartphone. S'il ne recoit
paslesondelacaméra, vérifiez sile microphone est coupé.
Q:Commentlire des enregistrements vidéo ? Lesvidéos de la carte TF peuvent-elles
étre lues sur mon ordinateur?
: Eteignez I'appareil photo etinsérez la carte TF sur votre ordinateur pour lire les vidéos.

el

:Comment activer le « Rappel de détection d'activité » sur I'APP eWelink ?

:Tapezsur «(@)»dansle coin supérieur droit de la page de I'appareil photo, accédez
alapage de configuration et activez « Rappel de détection d'activité », puis
sélectionnez la bonne sensibilité parmi « haute, moyenne et basse » et activez
« Alerte sonore ». La caméra émet une alarme dés qu'un mouvement est détecté.

e}

:Pourquoilesvidéos sont bloquées pendant la lecture ?

:Pour vous assurer que les vidéos sont lues couramment, veuillez-vous connecter
auréseau alarge bande. Nousrecommandons d'utiliser le haut débit de 2Mbps
pour lacaméra et le bas débit de 2Mbps pour le Smartphone. Les vidéos peuvent
étre bloquées sil'appareil photo est connecté a un réseau Wi-Fi que de nombreux
utilisateurs ont connecté, veuillez brancher le cable Ethernet et essayer.

e}

:Comment éviter de déclencher de fausses alarmes?

:La détection de mouvement est utilisée pour surveiller le mouvement des objets
plutét que le mouvement humain, de sorte que les rayons de lumiére, I'ombre des
arbres, les animaux volants peuvent déclencher un rappel de détection d'activité.
Pour éviter de déclencher de fausses alarmes, réglez la sensibilité de détection de
mouvement sur « niveau bas ».

e}
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Istruzioni per l'uso

1.Scaricala APP

L | eWeLink
Download on the
. App Store

GETITON
‘ ” Google Play

Android™ & i0S

2. Accensione

\ V4

Al primo avvio la telecamera € impostata con i settaggi di fabbrica. Un segnale vocale
avvisa che l'accensione e avvenuta correttamente.

(@ Se cambia l'utilizzatore, vi preghiamo di premere per 3 sec. il tasto “RESET” sulla
parte superiore della camera finché non sentite il messaggio “Reset success”.
Quindi procedete al passo successivo seguendo le istruzioni volcali dopo cheil
riavvio & avvenuto con successo.

(M / //A \"h\\\\\\?\w\u
HULL\H\W www
N

)
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Italiano

3. Aggiungi la telecamera

)

———/

Premere “+" sull’APP per aggiungere la telecamera dopo aver sentito il messagio
“please use mobile phone for Wi-Fi configuration” come mostrato qui sotto:

< haaevice < Sowararing “ Aaa Device _« has Device
Plasserostors he camara Connecting
atiory setings
> > >
Specifiche
Modello GK-200MP2-B DC Ingresso 5V=1.2A
Apertura F1.2 Risoluzione 1080P
Standard di compressione " ; 340° angolo orizzontale/verticale
video H.264 gnocicldliolazions 120° angolo verticale
Temperatura di lavoro 0°C - 55°C Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Modo di memorizzazione

TF Scheda (128GB max) | Materiale

ABS

Sistemi operativi

(Android 4.1 e i0OS 9.0) o versioni successive

Dimensioni

piegato: 109x109x80mm

aperto: 109x109x120mm
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Introduzione al prodotto

LDR

Lente

LED ainfrarossi

Microfono Slot TF

Porta Ethernet

Pulsante direset

@®Latelecamera puo connettersi tramite cavo Ethernet per garantire un monitoraggio
video stabile, evitando interruzioni a causa dell'instabilita della rete Wi-Fi.

Caratteristiche

GK-200MP2-B e una videocamera di sorveglianza IP wireless Wi-Fi che puo essere
utilizzata per il monitoraggio in tempo reale. E possibile controllare le immagini di
monitoraggio, regolare larisoluzione delle immagini, I'angolo pan/tilt e impostare la
notifica di "avviso di attivita" che consente di inviare un messaggio di allarme allo
smartphone. Consente di scattare una fotografia, registrare, comunicare a distanza
e condividere l'utilizzo della videocamera con la famiglia.

HD ) O & QO

Immagini HD Visione Audio Rilevamento del Angolo divisione
1080P notturna IR bidirezionale movimento a360°
L
0 RTSP

Allarme attivita Controllodella  Protocollo RTSP Notifica push Compatibile con
condivisione Scheda TF

@®Quando viene attivato il rilevamento del movimento, se la scheda TF & inserita, la
telecamera emette un allarme, invia una notifica all'APP eWelink e registra
automaticamente un video di 40 secondi memorizzandolo nella scheda TF.

(@ Erichiestauna scheda TF con una velocita di trasmissione dialmeno la classe 10.
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Visione notturna a infrarossi
Visione notturna incorporata attraverso 2 LED a infrarossi che assicurano una distanza

divisione notturna di 15 m. | LED a infrarossi saranno attivati automaticamente in
condizioni di scarsa illuminazione per fornire una visione chiara.

Associare lavideocamera

Dopo chelavideocamera e stata inserita nell'APP eWelink sara possibile inserirla
nella pagina di controllo dell'APP dei dispositivi SONOFF, come BASIC, S26, TX e altri.

—

Ripristino impostazioni di fabbrica

Premere alungo il pulsante "RESET" per 3 sec nella parte inferiore della videocamera
finché non si ascolta il messaggio " Reset success" e quindi rilasciare; un messaggio
sonoro indica che il processo di riavvio e riuscito. La videocamera & stata resettata
consuccesso ed entra in modalita di accoppiamento rapido.

(@ Reimpostare la telecamera sui valori predefiniti di fabbrica se si desiderano
utilizzare altre reti Wi-Fi, quindiricollegare la rete.
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Installare la telecamera

Latelecamera per vigilare pud essere montata sul desktop, fissata ad una parete o
al soffitto.

D

120,000

S
340.00° e
Avvertenze

e Non esporre lavideocamera alla luce diretta del sole per molto tempo.

e Non bagnare lavideocamera o lasciarla in luoghi dove puo bagnarsi.

e Sejvideo sono sfuocati, si prega di pulire lalente con un panno con alcool.

e Perevitare didisturbare ivicini e garantire all'altoparlante unalunga durata, si prega
dinon attivare I'allarme di rilevamento del movimento per lunghi periodi di tempo.

35



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Italiano

Problemi comuni

D: Nonriesco a connettere il Wi-Fi e ad accoppiare lavideocamera ?
R: Verifica i seguenti punti e reinserisci il dispositivo durante la connessione Wi-Fi
(@ Accertarsi che la password Wi-Fi sia corretta e non collegare il cavo Ethernet;
@ Lavideocamera supportasolo la rete Wi-Fi a 2,4GHz. Disattivare la rete Wi-Fia
5GHz se si utilizza un router dual band;

® Avvicinare la fotocamera al router;

@ Effettuare I'associazione e il collegamento della videocamera in un ambiente
senzainterferenze.

o

:Enormale che I'altoparlante emetta un suono stridulo?

:1ltuo smartphone e lavideocamera possono causare interferenze reciproche e
portare al suono stridulo dell'altoparlante quando utilizzi la funzione "Talk".
Allontanalo smartphone per evitare alla videocamera diricevere le interferenze.

el

9

Perché non c'¢ alcun suono quando comunico con la fotocamera sul mio smartphone?
Assicurati di abilitare la funzione“Parla”sul tuo smartphone. Se non riceve il suono
dalla fotocamera, per favore controlla se il microfono é su“silenzioso”.

=

o

Come e possibile riprodurre le registrazioni video? | video della scheda TF possono
essere riprodotti sul mio computer?
:Spegnilavideocamera e inseriscila scheda TF sul tuo computer per riprodurre | video.

o

O

:Comesi abilita I'""Allarme rilevamento attivita" sull'APP eWeLink?
Tocca" @ "nell'angoloin alto a destra della pagina della videocamera, accedialla
pagina diimpostazione e attiva "Allarme rilevamento attivita", quindi seleziona a
destra una delle opzioni "sensibilita alta, media e bassa" e attiva "Allarme sonoro".
Lavideocamera emettera un allarme quando viene rilevato un movimento.

=

=4

:Perchéivideo sibloccano durante lariproduzione?

: Per garantire unariproduzione fluida dei video, connettiti a una rete a banda larga.
Siconsiglia di utilizzare la banda larga uplink di 2Mbps per lavideocamera e la
banda larga downlink di 2Mbps per lo smartphone. | video potrebbero bloccarsi
se latelecamera e connessa ad una rete Wi-Fi a cui sono collegati molti utenti, in
questo caso si consiglia di collegare il cavo Ethernet e riprovare.

o

I

Come si evita I'attivazione difalsi allarmi?

Il rilevamento del movimento € un metodo per monitorare il movimento di un
oggetto piuttosto che il movimento umano; quindi un raggio di luce, l'ombra degli
alberioivolatili possono attivare I'allarme di rilevamento dell'attivita. Per evitare
I'attivazione difalsi allarmi, impostare la sensibilita di rilevamento del movimento
sul livello "basso".

&
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MHCcTpyKLUMA No akcnayaTaumm

1. CkayaTb NpuaoxeHne

L | eWeLink
Z Download on the
o App Store

GETITON

‘ ” Google Play

Android™ & i0S

2. Bknountb

\ V4

Mocne BKNOYEHUA NTNTAHWA B Kamepe GyAyTyCTaHOBI'IeHbI napamMeTpbl MO yMO/4aHUIO,
KOTOpble NTPUMEHAKTCA MNPV NMEPBOM UCNONTB30BaHUN. [onocoBas noAackaska

yKa3sblBaeT Ha TO, YTO BK/IOYEHME BbIMOJIHEHO YCMeLIHO.
@ YT06bI N3MEHNTL NONL30BaTENS, B TeUeHUe 3 CeKyH/ BbIMOHANTE 40Nr0e HaxaTue

KHOMKM «RESET», pacnonoxeHHO BHU3Y Kamepbl, MoKa He yC/bILnTe coobLyeHme:
«Reset success». [ocne ycrelwHol nepesarpysku cnejyinTe ronocoBoi Nogckaske

1 nepexoAnTe K cneaytoLiemy atany.

(T ANE )
(R )| |

NG
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3. lo6aBuUTL Kamepy

N

——/

Mocne Toro, kKak ycbiwmTe cooblueHue: «please use mobile phone for Wi-Fi configuration»,
KOCHUTECh «+» B npunoXeHUN, yTobbI AO6aBI/IT|: Kamepy, Kak mokasaHo Huxe:

— ) —. p—  — )
 haadevics « Sounararmg H o Devics H Add Dovics
> > >
Sound Pairing
TexHn4Yeckme xapakKTepucTukm
Mogens GK-200MP2-B DC Bxon 5V=1.2A
AnepTypa F1.2 Paspelwenue 1080P
Cnoco6 xpaHeHus TF kapTa namsatu 340°ropn3oHTanbHbIi yron
? (makc. 128G) Rlcilepaticiiz 120°BepTukanbHbIiA yron
Pa6ouas Temnepatypa 0°C-55°C Wi-Fi |IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
CTaHpapT cxaTtus Bugeo H.264 Matepuans ABS
OnepauunoHHble CUCTeMbI (Android 4.1,i0S 9.0) n BblWwe
Pa3mepbl B crnioxeHHoMm Buae: 109x109x80 MM B pasnoxeHHom Buae: 109x109x120 Mm
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3HAaKOMCTBO C Usgenuem

LDR

ObbekTus

[ 1€ CBeToANOabl
// / DC Bxoa

MukpodoH

Mopt Ethernet

Knonka nepeycTtaHosnTb

Konowka

® Kamepa MoxeT 6bITb Moak/toUeHa k kabento Ethernet ans obecneveHns cTabuibHOro
BUAeOHabnoAeHNs, n3beras nepe6oes BUAEOHABNIOAEHNS 13-33 HeCTabuUAbHOM
cetn Wi-Fi.

DYyHKLUMNN

GK-200MP2-B - IP-kamepa 6e3onacHocTu ¢ 6ecnpoBogHbiM Wi-Fi, koTopas moxeT
6bITb MCMONb30BaHa AN MOHVUTOPVHIA B peXyviIMe peanbHOro BpemMeHu. Bbl MoxeTe
ynpaBsTb U306paxeHNAMN MOHUTOPUHTA, HacTpavBaTb paspelleHune N306paxeHus,
KOHTPOAIMPOBAaThL Yron Hak/ioHa 1 0630pa kaMepebl, yCTaHOBUTL YBEeAOM/IEHUS CUrHana
ABVXKEHUS ANS OTNPaBKW COo6LLeHNs Ha Balw TenegoH. Kamepa no3BonseT cHUMaTth,
3anuncbiBaTh, a Takxe pa3roBapuBaTh yAaneHHO, B TOM Yncie, Bbl MoxeTe NojennTbes
Kamepoii c Balleli ceMbeli 415 COBMECTHOIO KOHTPOS.

HD &) O SO

HD-usobpaxernnas  Cuctema UK /lBoliHas ayano [leTekTOp ABVXEHUS Yron o63opa
dopmate 1080P HOYHOro BUAEHUA 3anuce 360 rpaagycos
W\,
D RTSP
CurHan gsuxeHuns JocTyn MoTokoBbIVi NpoTOKON OTnpaBska MoaaepxunsaeTca
Alynpasn. peanbHOro BpeMeHu yBefoMNeHNi kapTa TF

(Ecnn Bl BcTaBuTe TF KapTy, Toraa kaMmepa NoAacT CUrHan TPeBoru 1 0TAPasuT
yBegomneHne eWelLink APP, a Takxxe aBTomaTnyecku 3annwet 40T MUHYTHOe
BUAEO 1 cOXpaHWT Ha TF KapTy Npu 06HapyXeHUW ABVXeHNS.

(O Heobxoanma TF-kapTa co CKOPOCTLIO Mepeaaun He HUXe 10 knacca.
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MH$pakpacHoe HOUHOE BUAEeHMe.

BCTpOeHHbIE 2 MH¢paKpaCHbIX cBeTogmnoja HOYHOIO BUAEHWUA, O6ECI'IEHVIBHPOLLI|VIE
paccToaHe HOYHOro BuAeHnA 15Mm. |/|H¢paKpaCHbl€ cBeToanoabl 6yAyT aBToMaTmn4yeckn
aAKTNBMPOBaHblI B yCNOBUAX HN3KOW OCBeLIJ'aeMOVI ANnsa obecrneyeHns 4eTkoro
|/|306pa>KeHVIF| MOHWUTOPWHTa.

YcTaHOBKa KamMepbl

Bbl MOXeTe 06aBUTb ee B NaHe b yrpasieHNs NpUaoXeHns Ha ycTpoiictee SONOFF,
Takux kak BASIC, S26, TX n Apyrux nocne Toro kak kamepa 6yaeTt coejunHeHa ¢
eWeLink APP.

—

——/

C6poc A0 3aBOACKMX HAaCTpoeK

B TeyeHue 3 CeKyH/ BbIMONHANTE J0roe HaxaTune KHonku «RESET» cHM3y kamepbl 40
Tex nop noka Bbl He ycablwnTe «Reset success», 3aTeM OTAYCTUTE, MOCAE Yero 3ByK
yKaxeT Ha To, YTo nepesanyck ycrnetweH. Kamepa ycrneliHa nepeyctaHoB/eHa, 3aTem
YCTaHOBUTE BbICTPEN PeXVM CUHXPOHM3aL UK.

@ Ecnv Bbl XOTWTE NOAKNOUNTLCS K Apyroii ceTvt Wi-Fi, BeINonHUTe c6poc A0 3aBOACKNX
HacTpoek, nocsie 4ero NoAKAUYNTECh K CETU.
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YcTaHoBKa KaMepbl

Kamepy MOXHO pasMecTuTb Ha paboyem CToNe, yCTaHOBUTb Ha CTeHE UK NOToNKe
NS BUAEOKOHTPOISA.

D

120,000

BHUMAHWE

e He ocTaB/isiiiTe kamepa Mo ly4amyi COMTHLIA Ha 0NIFoe BpeMs.

o CTapaiiTecb He HAMOYUTL KaMepy NN OCTaBUTL ee TaM, Fe OHa MOXET HAMOKHYTb.

e EC/IM BUAEO Pa3MbITO, MOXaNyncTa NpoTpuTe 06BEeKTUB CMMPTOBOI CandeTKow,
UYTO6bI OUNCTUTL ee.

® UTO6bI He MeLlaTb COCeASIM, a Tak>Ke UCMO/Ib30BaTb ayAM03anicb Ha MPOTSXKEHNN
AONTOr0 BpeMeHU, Moxanyincta He AepXxuTe BKIOYEHHbIM CUTHAN AeTeKTopa
ABUXEHWS B TEUEHUN JONTOr0 BpEMeHa.
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CTaHpapTHble npo6aemMbl

Bonpoc: He yganoctb nogkntountbes K Wi-Fi n CMHXpOHM3npoBaTbCa?
OTBeT: Moxanyiicta npoBepbTe HaANUMe HMXKeyKa3aHHbIX OLLMGOK, 3aTeM CHOBa
Ao6aBbTe yCTPOWCTBO NpU NoAkatoveHmn kK Wi-Fi.
@ Y6eautech, 4to naposb Wi-Fi BegeH BepHO 1 He NogktoveH k kabento Ethernet.
@ Tonbko noaaepxunsaet ceTb Wi-Fi MowHOCTb0 2,4GHz Moxanyiicta oTkatoumnTe
ceTb Wi-Fi MoLHoCTbI0 5GHz, B TOM Cyyae Ncnonb30BaHUS ABYX-AMana3oHHOro
poyTepa.
® [lepxunTe kamepy 61mKe K Balwemy poyTtepy.
@ Moxanyiicta CUHXPOHU3MPYiTE N NOACOEANHMTE Kamepy K 060pyA0oBaHMIo 6e3
BMellaTeNnbCTBa.
Bonpoc: HopManbHO N1 TO, YTO AMHAMUKW N3Aat0T KaKo-TO Wym?
OTBeT: BO3MOXHO, 4TO Balw cMapTOH 1 KaMepa BbI3bIBAOT MOMEXU APYT ApYyra, YTO
NPUBOANT K LLIYMY U3 AMHAMWKOB KOTZa Bbl ncnonb3yete GyHKLMIO «TOBOPUTH».
MoxanyicTa, gepxuTe cMapTdOH Noanblie OT KaMepbl, YTO6bI YyCTPAHWUTL MOMeEXU.

Bonpoc:Moyemy HeT 3ByKka, Korga st 06LLatoCb Npv NOMOLLY KaMepbl Ha cMapTdoHe?
OTBeT: YbeanTech, UTo Ha cMapTdoHe BkItoUeHa GyHKLMA "Pasrosop". ECiv OH He
nosyyaeT 3ByK OT Kamepbl, MOXanyncra, NposepbTe, OTKAKOYUEH 1 MUKPOGOH.

Bonpoc: Kak BOCNpoun3BoAnTL 3anvcu BUAe0? MoryT i BuAeo ¢ TFKapTbl NPOUrpbiBaThCs
CMoero komnbtoTepa?

OTBeT: OTKNlOUNTe Kamepy, 3aTeM BCTaBbTe TF kapTy B CBOV KOMMbOTEP ANS
NpovrpbIBaHUA BUAEO.

Bonpoc: Kak Bk1toUMTb «HanoMunHaHmne 06 06Hapy>XKeHn akTUBHOCTU» B MPUIOXKEHUN
eWelLink?

OTBeT: HaxmnTe « () » B BepXHeM NpaBOM yry CTpaHULbl Kamepbl, 3alignTe Ha
CTPaHWN4KYy HaCcTpoekK, 1 BKIo4nTe «HanomuHaHue 06 06Hapy>KeH|/||/| AKTUBHOCTW»,
3aTeM Bbl6epuTe HYXHbIM BaM peXunM 13 «BbICOKOW, CpeAHel n HU3KO N
YYBCTBUTEJIBHOCTV» N BKAKOYNTE <<3ByKOBOe onoBeweHue», Kamepa nojact
Bam curHan kak ToNbKo 6y,qu 06Hapy>|<eHb| Kakue-nm6o ABUXEHNA.

Bonpoc: Moyemy BUAEO 3aCThIBAIOT MPU MPOUTPLIBAHNN?

OTBeT: UT06bI y6eANTLCA, UTO BUAEO NPOUTPLIBAOTCSH KOPPEKTHO, MoXanyincra
NOAKNOUMTE LUNPOKOMONOCHYI0 CeTb. Mbl peKOMeHAyeM UCrnonb30BaTh
LIMPOKOMONOCHY0 ceTb 2 MBUT/C ANA KaMepbl U LUMPOKOMOMOCHY ceTb 2 M6UT/C
AN cMapTOoHa. Bugeo MoXeT 3aCTbiTb eC/In kKamepa noAkitoveHa k cetn Wi-Fi,
r/e NoAK0YeHO HeCKOIbKO NoNb30BaTeNeid, noxanyiicta nogknoumTe kabensb
Ethernet n nonpo6yiite.

Bonpoc: Kak npegoTBpaTnTh N0XHbIE CUTHANbI?

OTBeT: leTeKTOpbl ABVMXEHUS NCMONb3YIOTCS A5 06HaPY>XeHUs ABXEHNS 06beKTa
HeXenn YenoBeykun ABVXEHNS, MO3TOMY /lyy CBeTa, TeHb JlepeBbeB, leTalline
HacekoMble MOTyT 3amyCTUTb CUrHan 06HapYXXeHVs akTUBHOCTU. /IS NpeoTBpaLLeHns
cpabaTtbiBaHWSA NOXHbIX CUTHAN0B, MOXanyicTa ycTaHOBUTE YYBCTBUTENBLHOCTL
AeTeKTopa ABUXEHUS Ha «HU3KNIN PeXnM».
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Instrucao de Operacao

1. Baixe o APP

L | eWeLink
Download on the
. App Store

GETITON
‘ ” Google Play

Android™ & i0S

2. Ligue

\ V4

Apos ligar, as defini¢des padrdo de fabrica resetam durante o primeiro uso. Uma voz
prontamente indica que foi ligado.

@ Caso for mudar de usuério, pressione na camera o botdo “RESET” por 3 segundos
até ouvir “Reset Sucess” - redefinido com sucesso”, entdo continue o processo
seguindo as instrucdes da camera.

(M / //A \"h\\\\\\?\w\u
HULL\H\W www
N

)
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3. Adicione a camera

N

——/

Toque “+" no aplicativo para adicionar a camera depois que vocé ouvir um “please use
mobile phone for Wi-Fi configuration - por favor use o telefone celular para configurar
Wi-Fi” como mostra abaixo:

> > >
Sound Pairing
Parametros do produto
Modelo GK-200MP2-B Entrada 5V=1.2A

Abertura F1.2 Resolugao 1080P

Padrao de compressao 340 ° horizontal

devideo H.264 Angulo derotagdo | {50 ¢ artical
Temperatura de trabalho | 0°C - 55°C Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
Local de armazenamento | Cartdo TF (méx. 128 GB) Material de ABS

revestimento

Sistemas operacionais Android & i0S

Dimens&o piegato: 109x109x80mm  aperto: 109x109x120mm
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Introduc¢ado ao produto

LDR
Lente
LEDs Infravermelho

Microfone Entrada DC
TFslot

Conexédo de Rede

Botdo de Reset

Auto-falante

®A camera pode conectar o cabo Ethernet para garantir um monitoramento de
video estavel, evitando causar interrup¢des no monitoramento de video devido a
instabilidade da rede Wi-Fi.

Funcdes

GK-200MP2-B é uma camera de seguranca IP sem fio Wi-Fi que pode ser usada para
monitoramento em tempo real. Vocé pode controlar as imagens de monitoramento,
ajustar a resolucdo das imagens, o angulo de panoramica e de inclina¢do, definir a
notificacdo de “alerta de atividade” para enviar uma mensagem de alarme para o seu
smartphone. Ele permite que vocé fotografe, grave, fale remotamente e compartilhe
acamera com o suafamilia para controlar juntos.

o Y ¢ & O

[
Imagemem Visdo noturna IR Audio bidirecional Detector de Angulo de visdo
HD 1080P movimento de 360°
W\,
D RTSP
Alerta de atividade Controle de Protocolo RTSP Notificagdo push Armazenamento
compartilhamento cartdo TF

@ Se o cartdo TF tiver sido inserido, a cdmera ira alarmar e enviar uma notificacio
para eWelink APP e grava automaticamente um video de 40s e armazena no cartao
TF quando a detecgdo de movimento é acionada.

(@ O cartao TF é necessario com uma velocidade de transmissdo de pelo menos classe 10.
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Visdo noturno infravermelho
2 LEDs infravermelhos de visdo noturna integrados que garantem uma distancia de

visdo noturna de 15m. Os LEDs infravermelhos serdo ativados automaticamente em
condigbes de pouca luz para fornecer uma imagem de monitoramento nitida.

Ligar camera

Vocé pode adiciona-lo na pagina de controle do APP dos dispositivos SONOFF, como
BASIC, S26, TX e mais depois que a camera for conectada ao APP eWeLink.

——/

Restauracao de fabrica

Pressione longamente o botdo “RESET” na parte inferior da camera por 3s até ouvir
“Reset success” e solte, entdo um aviso sonoro indica que ele reinicia com sucesso.
Acamera é reiniciada com sucesso e entra no modo de emparelhamento rapido.

( Redefina a cdmera para os padrdes de fabrica se quiser usar outras redes Wi-Fi
ereconecte arede.
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Instale a camera

A camera pode ser colocada na mesa, montada na parede ou no teto para monitoramento.

D

120,000

Precaucdes

e Ndo exponha a cameraao sol por muito tempo.

e Ndo molhe a cameranem a deixe em um local onde possa molhar.

e Se osvideos ficarem borrados, limpe as lentes com um pano com &lcool para
manté-los limpos.

e Para evitarincomodar os vizinhos e garantir ao alto-falante uma vida longa, ndo
ative o alerta de detec¢do de movimento por muito tempo.
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Problemas comuns

P:Falha ao conectar o Wi-Fi e parear?
R: Verifique os seguintes problemas e adicione novamente o dispositivo ao conectar
o Wi-Fi:
@ Certifique-se de que a senha Wi-Fi esta correta e ndo conecte o cabo Ethernet;
@ Suporta apenas redes Wi-Fide 2,4 GHz. Desative a rede Wi-Fide 5 GHz se vocé
usar um roteador de banda dupla;
® Mantenha a cdmera mais préoxima do roteador;
@ Emparelhe e conecte acamera em um ambiente sem interferéncia.

P: Enormal que o alto-falante emita um som agudo?

R: Seusmartphone e a cdmera podem causar interferéncia mitua e gerar um som
agudo do alto-falante quando vocé usa o “Talk”. Mantenha seu smartphone longe
da camera para eliminar interferéncias.

P:Por que ndo ha som quando me comunico com a cdmera do meu smartphone?
R: Certifique-se de habilitar a funcdo “Talk” em seu smartphone. Se ndo receber o som
da camera, verifique se o microfone esta mudo.

P: Como reproduzir gravagdes de video? Os videos do cartdo TF podem ser reproduzidos
no meu computador?
R: Desligue a camera e insira o cartdo TF em seu computador para reproduzir videos.

P: Como habilitar “Lembrete de deteccdo de atividade” no APP eWelLink?
R: Toque em “( " no canto superior direito da pagina da camera, acesse a pagina de
configuracdo e ative o “Lembrete de detecgdo de atividade”, selecione o correto
m “sensibilidade alta, média e baixa” e ative o “Alerta sonoro”. A cdmera irad emitir
um alarme assim que qualquer movimento for detectado.

P:Por que os videos travam durante a reproduc¢do?

R: Para garantir que os videos sejam reproduzidos fluentemente, conecte arede de
bandalarga. Recomendamos usar banda larga de uplink de 2Mbps para a camera
e bandalarga de downlink de 2Mbps para o smartphone. Os videos podem travar
se acamera estiver conectada a uma rede Wi-Fi com muitos usudrios conectados,
conecte o cabo Ethernet e tente.

P: Como evitar o disparo de alarmes falsos?

R: Adetecgcdo de movimento é usada para monitorar o movimento do objeto ao invés
do movimento humano, entdo raios de luz, sombras de arvores, animais voando
podem acionarum lembrete de detec¢do de atividade. Para evitar o acionamento
de alarmes falsos, defina a sensibilidade de detec¢do de movimento para “nivel
baixo"”.
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FCCWarning

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could avoid the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum
distance20cm between the radiator & your body. This transmitter must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B

digital device, pursuantto part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to

provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not

installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference

to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not

occurina particularinstallation. If this equipment does cause harmful interference

toradio or television reception, which can be determined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more

of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connectthe equipmentinto an outlet on a circuit different from that to which the
receiveris connected.

— Consultthe dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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Hereby, Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. declares that the radio equipment
type GK-200MP2-B is in compliance with Directive 2014/53/EU.The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following internet address:

https://sonoff.tech/usermanuals
TX Frequency:
WiFi: 2412-2472MHz

RX Frequency:
WiFi: 2412-2472MHz

Output Power:
13.22dBm(802.11b), 11.3dBm(802.11g), 11.06dBm(802.11n20), 11.42dBm(802.11n40)

)
ONOFF=

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.

1001, BLDGS, Lianhua Industrial Park, shenzhen, GD, China
ZIP code: 518000 Website: sonoff.tech

MADE IN CHINA @ F@ c € E
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